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Rovid telepitési utasitas

coolcept StecaGrid 1500 (-x)
coolcept-x StecaGrid 1800 (-x
StecaGrid 2000 (-x

StecaGrid 2300 (-x

StecaGrid 2500 (-x
X

X

X

)
)
)
)
StecaGrid 3000 (-x)
StecaGrid 3010 (-x)
StecaGrid 3600 (-x)
StecaGrid 4200 (-x)
Az utasitas rendeltetése

A Rovid telepitési utasitas a telepitét tajékoztatja a
gép szerelésérdl, csatlakoztatasardl és izembe 5
helyezésérdl. coolcept’-x
A Rovid Uzemeltetési utasitas a kezel6t tajékoztatja a

készilék lzemeltetéséhez és kezeléséhez sziiksé-

ges legfontosabb tudnivaldkrol.

Tovabbi informacidkat az interneten elérhet6 részle-
tes Telepitési és kezelési utasitas tartalmaz.

coolcept® StecaGrid 3203 (-x)
StecaGrid 4003 (-x)
StecaGrid 4803 (-x)
StecaGrid 5003
StecaGrid 5503 (-x)
StecaGrid 6003

= A tovabbi informacios forrasokra internetcimmel és QR-koddal utalunk. A QR-kédokat okos
telefonnal és a megfelel6 alkalmazassal tudja beolvasni.

http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

s

o A coolcept termékcsalad kulénbozé teljesitménykategoriaju, belsd és kilsé beszerelésre valamint
egy- és haromfazisu betaplalassal alkalmazhato inverterekbdl all.

e Az invetert csak halozatra csatlakoztatott fotovoltaikus rendszerekben alkalmazza.

e Az inverter olyan szolar modulokhoz alkalmazhatd, amelyeknek a csatlakozasai nincsenek foldelve.

o A csatlakoztatott szolar moduloknak meg kell felelnilik az IEC 61730 szerinti A osztaly szerinti értéke-
Iésnek, mivel az inverterben nincs galvanikus levalasztas.

o A fotovoltaikus generator legnagyobb megengedett rendszerfesziltségének nagyobbnak kell lennie az
AC halézati fesziiltségnél.

e Egyes modellek az energia optimalis tarolasahoz csatlakozéérintkez6kkel vannak kiszerelve. A csatla-
kozast nem szabad kdzvetlenul telepre kotni.

753.49312702 11622 1

Telepités
o A kabeleket ugy vezesse, hogy azok ne befolyasoljak a tlizbiztonsagi berendezések és
A szerkezeti elemek miikodéseét.
« Ugyeljen arra, hogy a kézelben ne legyenek gyulékony gazok.
o Tartson és tartasson be minden érvényes biztonsagi el6irast és szabvanyt, az On orszagaban érvé-
nyes torvényt, és vegye figyelembe a regionalis aramszolgaltato vallalat csatlakozasi értékeit.
e Aramités, életveszély!
- Kapcsolja ki az AC vezetékvédd kapcsolot és biztositsa azt véletlen bekapcsolas ellen.
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az AC-vezeték minden poélusa feszlltségmentes.
- Allitsa az inverter DC teherlevalaszt6 kapcsoldjat 0 llasba és biztositsa azt véletlen bekapcsolas
ellen.
- A DC-kabelek fesziiltség alatt vannak, mihelyt a szolar modulok vilagitasa bekapcsol.

Szerelési felllet és annak kdzvetlen kdrnyezete: Legyen szilardan rogzitve, figgéleges, sima, nehezen
ég0, ne rezegjen folyamatosan. A szerelési felllet gy legyen kialakitva, hogy megtartsa a
régzitécsavarokat.

Tartsa be a megengedett kdrnyezeti feltételeket.

Az invertert ne telepitse aktiv allattartasra hasznalt istallékban.

Tartsa be a tipustablan feltlintetett csatlakozasi értékeket.

A kabelek fektetésekor tigyeljen arra, hogy a csatlakozasok véletlenil se oldédhassanak szét.
A DC-vezetékeket ne csatlakoztassa foldpotencialhoz.

*
coolcept-x

N 2160mm 150 mm Al Al 2260 mm
N =190 mm* >320 mm*
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a. Szerelje az AC-csatlakozédugoét az abranak
megfeleléen (a vezeték csatlakozasai felllné-
zetben) a halézathoz vezetd kabelre.

http://www.wieland-electric.com/de/produkte/

rundsteckverbinder-photovoltaik

coolcept (-x) coolcept’ (-x) b. Szerelje a DC-csatlakoz6dugét a pdlusok
figyelembevételével a fotovoltaikus generatorhoz
©) vezetd kabelre.
A https://www.phoenixcontact.com/online/portal/de

Biztonsag
e A késziiléket csak akkor telepitse és hasznalja, ha ezt a dokumentumot elolvasta és megér-
!j! tette.
e A csatlakoztatast, az Uzembe helyezést és a javitast csak a szolartechnikaban jartas, kép-

zett szakember végezheti.
o A késziiléket azonnal helyezze Gizemen kivll és valassza le a szolar modulokroél, ha az alabbi rész-
egyseégek egyike megseértil:
- Készilék (nem mikodik, szemmel lathato karosodas, flistképzédés, behatol6 folyadék stb.)
- Vezetékek
- Szolar modulok
o A készuléket csak akkor kapcsolja be Ujra, ha azt egy szakember megjavitotta.
e Veszélyes feszlltség a DC teherlevalasztd kapcsolo és a vezetékvédd kapcsold lekapcsolasa utan
akar még 10 percig is fennallhat.
o Figyelem, két feszlltségforras van: Elektromos halézat és szolar modulok.
A késziiléken végzend6 munkak elétt a készilékrél mindkét feszlltségforrast le kell valasztani.
Ne takarja le a készuléket.
A késziléken lathaté Gizemi jelzéseket ne valtoztassa meg és ne tavolitsa el.
A késziléket ne nyissa fel.
Gondoskodjon arrdl, hogy gyermekek ne férhessenek hozza a fotovoltaikus rendszerhez.
Az altalanos és az adott orszagban érvényes biztonsagi és balesetvédelmi elirasok betartasa kotele-
z6.
e Ezt a dokumentumot a készllék Uzemidejére 6rizze meg, és adja at az esetleges késdbbi felhaszna-
I6nak.

Jelolések a késziiléken
1 Tipustabla a legfontosabb miiszaki adatokkal és a sorozatszammal
2  Biztonsagi tabla figyelmeztetésekkel

Kils6 részegységek (pl. adatgydijté) csatlakoztatasa esetén: Vegye figyelembe a
gyarto utasitasait. Rosszul csatlakoztatott részegységek a készilékben kart okoz-
hatnak.

A szakszeritlen kezelés, féként a szakszer(tlen lzembe helyezés, csokkentheti a
berendezés hozamat.

Szallitasi terjedelem
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coolcept 1 1 1 - 1
coolcept®
coolcept-x 1 1 1 3 1
coolcept®-x
2 Rovid telepitési utasitas
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c. Havan, dugja be a TCP-IP (1) és a Modbus RTU (7) adatvezetéket.

d. Ha van, akkor dugjon be egy RS485 (2) adatvezetéket. Sziikség esetén dugjon be egy lezaré dugét.

e. Csak a coolcept-x és a coolcept-x esetében: A nyitott RJ45 aljzatokat (1, 2) zarja le a mellékelt
tomité kupakokkal.

f. A fotovoltaikus generatortol érkezd kabelek csatlakoz6dugdit nyomja bele az inverter PV csatlakozoi-
ba (4, 5) (hallhatdéan bekattannak).

g. Csak a coolcept® esetében, és csak akkor, ha a SolUse teljesitményatalakitd rendelkezésre all: a
SolUse teljesitményatalakitotol érkezé kabelek csatlakozédugéit nyomja bele az inverter BAT csatla-
kozdiba (8, 9) (hallhatéan bekattannak). A BAT csatlakozékhoz nem szabad fotovoltaikus generatort
csatlakoztatni.

h. Dugja be az AC-dugét az inverter aljzataba (3) (hallhatéan bekattan).

i. Kapcsolja be a vezetékvédd kapcsolot. Ezzel az inverter be van kapcsolva. A kijelzé az elsé Gzembe
helyezés kezddlapjat mutatja. Elkezd6dik az elsé Gzembe helyezés. A rendszer egymas utan tébb
alapbeallitast lekérdez.

= Az AC-vezetékek telepitésével és a vezetékvédo kapcsoléval dsszefliggd részletesebb
informacidkat a Kezelési utasitas tartalmazza, amelyet az alabbi cimrdél tdlthet le:
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

j. Allitsa be a kijelzé nyelvét.
k. Allitsa be a datumot és a pontos idét.
I.  Allitsa be az alkalmazasi orszagot. Figyelem, az orszagot csak egyszer tudja beallitani!

O Az orszag beallitasaval kapcsolatos részletes informacidkat lasd az alabbi cimen:
» http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung
A beallitott orszagtdl fliggéen adott esetben egyéb adatok is sziikségesek lehetnek.

Jeldlje ki a Finish parancsot és nyomja meg a SET gombot.

Ha a beallitasok hianyosak, akkor megjelenik egy parbeszédablakban a settings are
incomplete Uzenet. Nyomja meg a SET gombot és egészitse ki az alapbeallitas hianyos pontjait.

0. Ha az dsszes beallitast elvégezte, egy parbeszédablakban megjelenik az Are all settings
correct? kérdés. A beallitasok korrigalasahoz: Nyomja meg az ESC gombot. Az elsé tlizembe he-
lyezés befejezéséhez: Hosszabb ideig (> 1 s) tartsa nyomva a SET gombot. Ha a SET gombot hosz-
szabb ideig nyomva tartotta: Az inverter Gjra beindul és szinkronizalja magat a hal6zattal.

p. Kapcsolja be az inverter aljan talalhaté DC-teherlevalaszté kapcsolét (6).
Az inverter izemkész.

[m] Ha kérdéseire valaszt keres vagy a telepitéshez tovabbi informaciokra van sziiksége, ezeket
megtalalja a Kezelési utasitasban, amelyet a kdvetkez6 cimrdl tolthet le:

http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Steca Elektronik GmbH Telefon: +49 (0) 8331 8558-833
Mammostrasse 1 Fax: +49 (0) 8331 8558-132
87700 Memmingen, Németorszag E-mail:  service@stecasolar.com
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Rovid tizemeltetési utasitas

Szerelés

coolcept/coolcept®
Burkolat

Kijelz6 (monokrém, 128 x 64 pixel)

Adattabla, sorozatszam, figyelmeztetések
Kezel6gombok: ESC, A, V, SET (balrdl jobbra)
RJ45 aljzatok (2 x RS485 busz)

AC csatlakozo

DC csatlakozé: minusz (-) szolar modulokhoz
DC csatlakozé: plusz (+) szolar modulokhoz

DC csatlakozo: plusz (+) vélaszthaté energiatarold
rendszerhez

DC teherlevalaszto kapcsold (egyszerre levalasztja a
plusz és a minusz bemenetet)

11 RJ10 aljzat (Modbus RTU)
1 1213 12 RJ45 aljzat (LAN)

k | 13 DC csatlakoz6: minusz (-) valaszthatd energiatarold
m#—f’ rendszerhez
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coolcept-x/coolcept3-x
Burkolat

Kijelz6 (monokrém, 128 x 64 pixel)

Adattabla, sorozatszam, figyelmeztetések
Kezel6gombok: ESC, A,V, SET

AC csatlakozé

Nyomaskiegyenlit6 membran

RJ45 aljzat (RS485 busz)

DC csatlakozé: minusz (-) szolar modulokhoz

9 RJ45 aljzat (RS485 busz)

10 DC csatlakozo: plusz (+) szolar modulokhoz

11 RJ45 aljzat (LAN)

DC teherlevalaszt6 kapcsold (egyszerre levalasztja a
plusz és a minusz bemenetet, lakattal lezarhaté)
13 Furat optimalis féldeléshez vagy mechanikus régzi-
téshez (biztosito lanc)

0N UV~ WN =
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N

5 Révid Gzemeltetési utasitas
A menii felépitése
Status
Submenus
dipiay Maln menu
SET SET SET
Output power Yield Daily Time/date Mode *) off )
Current day Remuneration |SET] Remuneration Dyn. feedin .
yiold ) Y l— Monthly Y control *) SolUse *)
SET| i i SET
PV voltage®) self Annual Energy Configuration Energy
consumption *) management *)
SET|
PV current ) Autarky level *) Total Meas. values Meter type*)
| ~ | ~ A4
SET
Grid voltage Settings
| v | v v
Grid current ) Self tost *) Cloar DHCP
event log
orid Gener. ch. Language IP address Reactive
frequency *) curve power *)
Internal Subnet Del. country
EaEE E
Derating *) Information Contactinf Rsass Gat Voltage limits
erating *) Information ontactinfo addrass?) ateway oltage limi
il SET|
Max. daily System info Network DNS Frequency
power *) limits
Country Voltage
setting | Alarm | | Web portal | | limits @
| v | v v
React. pwr. Backlight Power limiter
char. curve *)
| v | v

SET
Self test*) Service

4

) This menu item is not always displayed. Whether it exists, depends on the type of device, the
settings on the inverter and the Fimware version.

€O, saving *)

| All parameters

Az Uzemzavarokat vérdsen villogé hattér jelzi. Ezzel egyidejlleg egy eseménylizenet jelenik meg.

= A men felépitésével és az lizenetekkel kapcsolatos részletesebb informaciokat lasd az
alabbi cimen:
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung
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Kijelzés

1 2 Pl. a kimeneti teljesitmény allapotkijelzése:

= 1 Akijelzés megnevezése
Output power 2 Mért érték és mértékegység
3 Datum
343 1 W 4 A nem nyugtazott eseményiizenetek szimboluma
BT S o0 T 5 Animéaciés Connect (Csat]akozés_) szimbolum (az
3 75 57 8 RS485 busz adatforgalmat mutatja)
N " - 6 Teljesitménycsbkkentés (de-rating) szimbdlum
9 7  Fix fesziiltségi iizem szimbdlum
8 Pontos idé
9 Akésziilék IP cime a halozatban, kijelzés a @ — @D
értékekkel felvaltva
Kezel6gombok
Funkcio
Gomb Miivelet .
Altalanos Vezetett kezelés

ESC Rovid ideig
tarté megnyo-
mas A modositast visszautasitja

1 meniszinttel feljebb ugrik 1 lépéssel visszamegy

Hosszu ideig Az allapotkijelzésre valt A vezetett kezelés

tarté megnyo- elejére valt
mas
(= 1 masod-
perc)
A Rovid ideig = A jeldlésavot vagy a kijelz6 tartalmat felfelé mozditja
tar’té megnyo- = Egy numerikus beallitasban a jeldlésavot 1 pozicioval balra mozditja.
mas * Abeallitasi értéket 1 fokkal emeli
\ Rovid ideig = A jeldlésavot vagy a kijelz6 tartalmat lefelé mozditja
tar’tc') megnyo- = Egy numerikus beallitasban a jeldl6savot 1 pozicidval jobbra mozditja.
mas

= A beallitasi értéket 1 fokkal csokkenti

SET Rovid ideig
tarté megnyo-
mas = A kijelolt szamérték villogni kezd, és azt médositani lehet

= A modositast atveszi
= Modositja egy vezérléelem (jel6l6négyzet/opciomeze)

1 meniszinttel lejjebb ugrik -

Hosszu ideig A parbeszédre Igen-nel valaszol
tarté megnyo-

mas

(= 1 masod-

perc)

1 1épéssel eléremegy
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Példa: A havi hozamok numerikus és grafikus kijelzése

Megijelenik az allapotkijelzés.

|M|:|nthl';.-' wield | 1. Nyomja meg a SET gombot. Megjelenik a fémenii, a Yield
1an 2015 — hozam - ki van jel6lve.
- —— 2. Nyomja meg a SET gombot. Megjelenik a hozamidétartamokat
Dec 2014 (nap, honap, év) tartaimazé lista.

Moy 2014 aakwh 3. Nyomja meg a(z) V A gombot a hozam idétartamanak
kivalasztasahoz.

4. Nyomja meg a SET gombot. A listaban a hozamid6tartam egyes

ac} 10.2014 358,6 hozamai jelennek meg (bal oldali &bra).
20 5. Nyomja meg a(z) V A gombot egyedi hozam kivalasztasahoz.
:E 6. Nyomja meg a SET gombot. A kijel6lt hozam megjelenik a
5 diagramon (bal oldali abra).
t 0 5 20 @5 a0 7. Nyomja meg a(z) VA gombot a diagram lapozasahoz.

8. Alistdhoz val6 visszatéréshez nyomja meg a SET gombot.

9. A hozamok pénzdsszegként (térités) is megjelenhetnek
(lasd a menii felépitését).

Az inverter a kovetkez6 adatokat tarolja:
o Eseménylzenetek és Datum
o Energiahozam napi, havi és éves alapon

Energiahozam-adatok Tarolasi terjedelem / id6tartam

10 perces értékek 31 nap

Napi értékek 13 hénap
Havi értékek 30 év

Eves értékek 30 év
Osszhozam Folyamatosan

Adatkommunikacio

Az adatok kiértékeléséhez az inverter az RS485 adatinterfészen és a helyi halézaton keresztiil szamos
adatot tud kiadni (pl. adatgy(jt6). Az RS485 buszon keresztiil tébb invertert is csatlakoztatni lehet.

z [E] Az adatkommunikacioval kapcsolatos részletes informaciokat lasd az alabbi cimen:
bt http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

O Rendszerfeliigyelet
1, Az Uzemeltet6 és a berendezés regisztralasa a StecaGrid portalon az alabbi cimen:
http://www.steca.com/portal

Apolas/karbantartas
e A port siritett levegével (max. 2 bar) tavolitsa el.

e A szennyezddéseket nedves kendbvel tavolitsa el (tiszta vizet vagy 2%-os szinszappanoldatot alkal-
mazzon).

8 Rovid Gzemeltetési utasitas





